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APPOINTMENT OF SCRUTINEER BY CANDIDATE
(Municipal Elections Act, SNB, 1979, c. M-21-01 s.23(1))

(Candidate's Name)

a candidate for the office of s
(Mayor / Municipal Councillor/ Rural Community Committee Member / District Education Councillor / Regional Health Authority Board Member)

hereby appoint , an entitled voter, to be my scrutineer
(Scrutineer's Name)

at Polling Station No. and I deputize him or her to act on my behalf at the said Polling Station during the
municipal, district education council or regional health authority board elections to be held on ,20
Given under my hand at in the County of ,

(Community Name)

Province of New Brunswick, this day of , 20

In the presence of:

(Witness) (Candidate)

e e Formule 17

NOMINATION DE REPRESENTANT AU SCRUTIN PAR UN(E) CANDIDAT(E)
(Loi sur les élections municipales, LN-B 1979, c. M 21-01, par. 23(1))

Je, s

(Nom du candidat ou de la candidate)

candidat(e) pour le poste de ,
(Maire / Conseiller municipal / Membre du comité de communauté rurale / Conseiller d’éducation de district / Membre du conseil de régie régionale de la santé)

nomme par les présentes , ayant qualité d’électeur, mon
(Nom du représentant au scrutin)

représentant au scrutin au bureau de vote n° et le charge d’agir en mon nom a ce bureau de vote pendant les élections
municipales, de conseils d’éducation de district et de régies régionales de la santé qui auront lieu le ,20
Revétu de ma signature a , comté de )

(Nom de la communauté)

au Nouveau-Brunswick, le , 20

En présence de :

(Témoin) (Candidat(e))
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